RMENTROUTOVA

- ‘.-. . 4 I



KRALOVSTVO
TELA A OHNA

JENNIFER L. ARMENTROUTOVA

ZELENY'



Z anglického originalu Jennifer L. Armentrout: A KINGDOM OF FLESH AND
FIRE: Blood and Ash book 2 (Published by Blue Box Press) prelozila Dana
Petrigacova.

Translation © 2022 by Dana Petrigacova
Zodpovedna redaktorka: Lucia Halova

Jazykova korektura: Darina Klizanova

A KINGDOM OF FLESH AND FIRE Copyright © 2020 by Jennifer L.
Armentrout

Slovak edition © 2022 by Vydavatel'stvo Zeleny Kocur s.r.o. Samorin, Slovensko
Webova stranka: www.zelenykocur.sk

Cover Design © Hang Le
Graficka uprava: Design Amorandi

ISBN 978-80-89761-96-8
EAN 9788089761968

Vsetky prava vyhradené. Ziadna Cast tejto knihy sa nesmie reprodukovat, skenovat’
ani distribuovat’ v ziadnej tlacenej ani elektronickej forme bez predchadzajiuceho
pisomného sthlasu. Prosim, nezucastiujte sa piratstva materialov chranenych
autorskym pravom ani také spravanie nepodporujte.

Pribeh v tejto knihe je vymysleny. VSetky mena, miesta, postavy a udalosti su
dielom autorkinej predstavivosti a st fiktivne. AkakolI'vek podoba so skuto¢nymi
Pud’'mi, zivymi ¢i mrtvymi, udalostami alebo zriadeniami je iplne nahodna.



PODAKOVANIE
AUTORKY

Tato kniha by sa do vasSich (difam) nedockavych rik nikdy
nedostala, nebyt” skvelého timu v Blue Box Press a vSetkych,
&o sa podielali na jej priprave. Dakujem, Liz Berryova, Jillian
Steinova, M. J. Roseeova, Kimberly Guidrozova, Chelle Ol-
sonova, Jenn Watsonova, Kevan Lyon a Stephanie Brownova.
Obrovska vdaka patri aj JLA Reviewers a JLAnders, tymto
uzasnym a milym ¢itatelom, ktori ma podporovali. Bez vas by
to jednoducho neslo.






Pre Teba, Citatel'u.






KAPITOLA 1
R

»ldeme sa domov vziat,, princeznd moja.*

Akoze zosobasit’?

S nim?

Zrazu sa mi vynorili vSetky tie diev€enské predstavy, kto-
ré som mala predtym, nez som sa dozvedela, kto som a ¢o
sa odo mna oc¢akdva — sny zivené vzdjomnou laskou mojich
rodicov.

Ani jediny raz sa v tych diev€enskych snoch neobjavil na-
vrh, taky vzdialeny od skutoc¢nej Ziadosti o ruku. Nezahfnali
ani zasnuby pri stole plnom cudzich I'udi, z ktorych ma polo-
vica chcela vidiet' mftvu. A uz vobec nikdy som nesnivala o
najstrasnejSej a pravdepodobne najSialenejSej ziadosti o ruku
v celom kralovstve, od muza, o ma drzi v zajati.

Mozno mi preskocilo. Alebo som mala halucinacie zo stresu.
Koniec koncov, musela som spracovat’ bolestivi smrt” tol’kych
Iudi. A zmierit’ sa s jeho zradou. NavySe som prave zistila,
ze pochadzam z Atlantie, kralovstva, o ktorom ma odmalicka
ucili, Ze je povodcom vsetkého zla a tragédii v krajine. Haluci-
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nacie vyvolané stresom sa zdali omnoho uveritelnej$im dovo-
dom nez to, ¢o sa v skutoc¢nosti dialo.

Dokazala som len zizat’ na vel’ku ruku, ktora drzala omnoho
mensiu — moju. Jeho pokozka bola o ¢osi tmavsia neZ moja,
pobozkana slnkom. Roky nardbania s mecom so smrtiacou,
vzneSenou presnostou zanechali na jeho dlaniach mozole.

Zdvihol moju ruku k drazdivo tvarovanym plnym peram.
Peram, ktoré boli jemné, a predsa nepoddajné. Peram, z kto-
rych vychadzali nddherné slova a Sepkali mi do nahej koze
spal'ujuce, hriesne prisl'uby. Peram, ktoré uctievali mnoho ja-
ziev, ¢o mi pokryvaju telo a tvar.

Peram, ktoré tiez vyslovili tol’ko krvou nasiaknutych 1zi.

Teraz sa tie Usta tlacili na chrbat mojej ruky spésobom, ktory
by som este pred par diiami ¢i mesiacmi nekonecne zboziova-
la a povazovala za krasne nezny. Jednoduché veci ako drzanie
sa za ruky ¢i zdrzanlivé bozky boli pre mna zakdzané. Rov-
nako aj citit’ tazbu a byt chcend. Uz davno som sa zmierila
s tym, ze také veci nikdy nezazijem.

Az kym nepriSiel on.

Odvrétila som pohlad od naSich spojenych ruk, od ust, kto-
rych kutik sa uz pomaly zdvihal a formoval jamku na pravom
lici, a odd’al'ujucich sa pier, co odhalovali naznak vrazednych
ostrych tesakov.

Vlasy mu siahali po zatylok a padali do ¢ela, husté pramene
také uhlovocierne, Ze na slnku casto svietili modrymi odles-
kami. S vysoko postavenymi a ostrymi licnymi kostami, rov-
nym nosom a hrdou, vyrysovanou sankou mi neraz pripominal
vel'ku, ladnu jaskynnt macku, ktorti som raz ako dieta videla
v palaci kralovnej Ileany. Nadhernd, no privel'mi divoké ako
nebezpecny predator. Srdce sa mi zachvelo, ked’ som sa mu
zahl'adela do uchvatnych, chladnych jantarovych oci.

Vedela som, ze zizam na Hawka.

V hrudi sa mi rozhostil chlad, zarazila som sa. Tak sa pred-
sa nevola. Nevedela som ani, ¢i Hawke Flynn je celkom vy-
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myslena postava alebo to meno patrilo nestastnikovi, ktorého
pravdepodobne pre tuto totoznost’ zavrazdili. Obavala som sa,
7e spravna je druhd moznost. Hawke vraj totiZ prisiel z Karso-
dénie, hlavného mesta kralovstva Solis, s oslnivymi odporu-
caniami. Ale ukazalo sa, ze velitel’ strazi v Masadonii je sta-
pencom a podporuje Atlantincanov, takze aj odporucania boli
zrejme podvrh.

Tak ¢i onak, strazca, ktory prisahal, Ze ma bude ochrano-
vat’ svojim mecom a zivotom, v skuto¢nosti neexistoval. Ani
muz, ktory videl, kym som, nie ¢im. Neposkvrnend. Vyvole-
nd. Hawke Flynn nebol ni¢ viac nez vyplod fantazie, presne
ako sny toho malého dievcatka.

Ten, ktory mi teraz drzal ruku, bol skuto¢ny: princ Casteel
Da’Neer. Jeho vysost. Pan temnoty.

Nad nasimi spojenymi rukami vyhrnul kutik ust. Jamka na
pravom lici sa nedala prehliadnut. Na l'avom sa ukdzala len
malokedy. Tu dokéazal vyvolat’ len aprimny usmev.

,Poppy,“ prehovoril a mne sa napol kazdy sval. Nevedela
som, ¢i preto, ze ma oslovil prezyvkou, alebo pre ten hlboky
spevavy hlas. ,,TuSim som ta eSte nevidel takto onemiet’.

Prave naznak podpichnutia v jeho o¢iach ma vytrhol z nemé-
ho tzasu. Vyslobodila som si ruku a $tvalo ma, ze ak by ma
chcel zastavit’, pokojne mohol.

,Manzelstvo?* prebral sa mi hlas, hoci len na jedno slovo.

V pohlade mal zablesk vyzvy. ,,Ano. Manzelstvo. Vies, o to
znamena, vSak?“

Ruka sa mi na drevenom stole skrutila do paste, pohl'adom
som neuhla. ,,Preco si myslis, ze neviem, ¢o je manzelstvo?“

,,Nuz,“ odvetil sucho a zdvihol kalich. ,,Zopakovala si to slo-
vo, akoby ta zmiatlo. A viem, Ze si ako neposkvrnena bola...
izolovana.

Sija ma pod vrkoom zrazu palila, koza mi séervenela asi
ako moje vlasy na slnku. ,,Byt neposkvrnena alebo izolovana
neznamena byt hlipa,” odsekla som, vedoma si ticha, ktoré
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zavladlo za stolom a v celej sale plnej stiipencov a Atlantinca-
nov, ktori by zabijali ¢i obetovali svoj Zivot za muza, na ktoré-
ho som neskryvane civela.

,»Nie.“ Casteel si ma premeriaval pohl'adom, kym si odpijal
z pohara. ,,Neznamena.

»Ale zmitena som.”“ Na pésti som pocitila nieCo ostré. Pri
letmom pohlade som uvidela nieco, ¢o som si predtym v Soku
a ¢i rozruSeni nevSimla. N6z. S drevenou rukovitou a hrubou
zubkovanou ¢epelou uréenou na krajanie mésa. Nebola to mo-
ja dyka s kostou vlkolaka. Tu som nevidela od udalosti v stajni
a vel'mi ma trapilo, Ze uzZ ju mozno nikdy neuvidim. T4 dyka
bola pre mna viac nez len zbran. Na Sestndste narodeniny mi ju
daroval Vikter a predstavovala moje jediné spojenie s muzom,
ktory mi bol viac ako len strazcom. Zastaval ulohu, na ktoru
by sa bol podujal moj otec, keby este zil. Teraz bola dyka prec
a Vikter mrtvy.

Zabili ho Casteelovi podporovatelia.

A vzhladom na to, Ze poslednt dyku, ktora sa mi dostala do
ruk, som mu zabodla hlboko do srdca, pochybovala som, Ze sa
v najblizSej dobe dostanem k nejakej zbrani z kosti vlkolaka.
Lenze n6z na krajanie misa je predsa tiez zbran. Bude musiet’
stacit.

,Co je na tom mittce?* polozil kalich a zdalo sa mi, Ze o&i
sa mu zaliali teplom, ako ked’ ho Cosi pobavi alebo... alebo sa
citi tak, ako som si odmietala pripustit.

Ako som kladla ruku na néz, prihlasil sa o slovo mgj dar
a ziadal, aby som ho pouzila a zistila, ¢o citi. Podarilo sa mi
odstavit’ svoje zmysly predtym, nez sa nanho stihli napojit.
Nechcela som vediet, ¢i sa prave na nieCom bavi alebo... alebo
¢o. Nezaujimalo ma, ¢o preZiva.

,»Ako som povedal,” pokracoval princ a presiel dlhym prstom
po okraji pohara. ,,Dvaja Atlantincania sa mozu vziat, len ak
obaja stoja na pode svojho domova, princeznd.*

Princezna.
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Ta otravna a predsa akosi roztomila prezyvka, ktort mi dal,
naberala celkom novy vyznam. Taky, ktory si priam pytal
otazku: Kol'ko toho uZ od zagiatku vedel? Priznal, 7e v Cer-
venej perle mu bolo jasné, kto som, no vraj netusil, Zze som
sCasti Atlantincanka, kym ma nepohryzol. Kym neochutnal
moju krv. Stopa na krku ma palila, no odolala som nutkaniu
dotknut’ sa jej.

Do akej miery bola ta prezyvka ndhodna? Nevedela som pre-
¢o, no ak to bola dalsia loz, zalezalo mi na tom.

,,Z ¢oho konkrétne si zmétena?* opytal sa, nespustal zo mia
jantarové oci.

,Nuz, konkrétne z tvojho presvedcenia, Ze by som sa za teba
mohla naozaj vydat*

Oproti som zacula dusivy zvuk, akoby niekto zadrziaval
smiech. Letmo som pozrela na peknu tvar s hnedozltou po-
koZkou a belasymi o€ami patriacu vlkolakovi — tvorovi, ktory
sa dokaze premenit’ na vlka rovnako l'ahko, ako nadobudnut’
I'udska podobu. Este pred niekol’kymi dilami som verila, ze
vlkolaci vyhynuli, vyvrazdili ich pocas Vojny dvoch kralov
asi pred Styristo rokmi. No bola to len dal$ia loz. Kieran bol
len jednym z mnohych, viac ako zivych vlkolakov — niekol’ki
z nich prave sedeli pri stole.

,Nemyslim si, Ze by si mohla,” odvetil Casteel a privrel viec-
ka s hustymi mihalnicami. ,,Viem to.”

Neverila som vlastnym uSiam. ,,Mozno som sa nevyjadrila
dost’ jasne, takze sa pokusim hovorit’ zrozumitel'nejsSie. Nero-
zumiem, ako si mozes§ mysliet,, Ze by som sa za teba vydala ¢o
aj za milion rokov.”“ Naklonila som sa k nemu. ,,Je to dostatoc-
ne jasné?“

,Dokonale,”“ odpovedal, o¢i sa mu rozohnili do farby ho-
ruceho medu, no v pohlade ani v hlase nemal hnev. Bolo to
nieco celkom iné. Jeho pohlad vo mne vyvolaval spomienku
na hortcu pokozku a ako sa jeho drsné, mozolnaté dlane do-
tykali mojho lica, kizali mi po bruchu a stehnach a zabladili aj
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na omnoho intimnejsie miesta. Jamka na lici sa mu prehibila.
,,ESte uvidime, vSak?*

Na kozi som pocitila hortice svrbenie. ,,Neuvidime vobec ni¢.*

,Dokézem byt vel'mi presved¢ivy.

»AZ tak nie,“ odvrkla som a jeho nezucastnené zahundranie
ma totalne vytocilo. ,,Prisiel si o rozum?*

Dalej od stola sa ozval hlboky divy smiech. Vedela som, Ze
to nebol svetlovlasy vlkolak Delano. Ten vyzeral, akoby bol
prave svedkom masakry a mal byt d’al$i na rade. Mozno som
sa mala bat, ved vlkolaka nie je l'ahké nastrasit’, tobdz nie De-
lana. Branil ma, ked’ si po mna prisiel Jericho s ostatnymi, hoci
s Atlantincanom Naillom, ktory teraz sedel vedl'a neho, nemali
proti presile Sancu.

Péna temnoty by sa vdc¢Sina l'udi neodvazila rozc¢ulit. Bol
Atlantin¢an, smrtiaci, rychly a neuveritelne silny. Tazko ho
zranit’, o zabiti ani nehovoriac. Ako som sa len nedavno dozve-
dela, dokdze inym vnutit’ svoju vol'u. Zabil va¢Sinu mocnych
vojvodov po celom Solise a Teermanovi vrazil rovno do srdca
trstenicu, ktortl vojvoda pouzival na mia.

Ja som sa vSak nebadla.

Prili§ som zurila, aby som mala strach.

Smiech prichddzal od muza sediaceho vedla Delana, volal sa
Elijjah. Pochybovala som, Ze je vlkolak. Pre jeho o¢i. VSetci vl-
kolaci mali rovnaké studené modré oci. Elijah mal orieskovo-
hned¢, vlastne skor dozlata, nez dohneda. Teraz som nebola je-
din4, kto naitho ziza. Pristdlo na iom niekol’ko pohl'adov. Vy-
uzila som prilezitost, zoSmykla n6zZ na méso zo stola a skryla
si ho do rozparku na tunike.

,Co je? Elijah sa poskriabal po tmavej brade, ked’ si viimol
dalSie pohlady. ,.Ved’ sa pyta to, o si mysli vi¢Sina z nas!*

Delano zazmurkal a pomaly pozrel na Elijaha. Casteel mlcal.
Jeho krcovity usmev hovoril sam za seba, ked’ sa bremeno je-
ho pohladu premiestnilo odo mia k d’alsim spolusediacim za
stolom.
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Elijah zastavil prsty na brade a odkaslal si. ,,Mal som dojem,
ze plan...*

,»1voje dojmy st nepodstatné.” Princ starSiecho muza umlcal.

,,Myslis$ ten, podl'a ktorého si ma chcel vyuzit ako ndvnadu,
aby si oslobodil svojho brata?* ozvala som sa. ,,Alebo sa nieco
za poslednych par hodin zazra¢ne zmenilo?“

Casteelovi trhlo svalom na sanke, ked’ sa celd jeho pozornost’
opét’ zamerala na mna. ,,Mala by si sa najest’*

Skoro som sa neovladla a zahnala sa po flom uchmatnutym
nozom. ,,Nie som hladna.”

Sklonil zrak k mojmu tanieru. ,,Skoro ni¢ si nezjedla.*

,Nuz, ako vidite, vasa jasnost, nemam vel'mi chut’*

Sanka sa mu napla, ked’ sa nam stretli pohlady a nik z nés
neuhol. Zlatisty odtient jeho duhoviek sa vytratil. Prebehli mi
po kozi zimomriavky, vzduch okolo néas akoby zhustol a jeho
naboj napliiial celd miestnost. V hlase som nemala ani niznak
re§pektu. Zeby som Casteela vytocila? Ak ano, bolo mi to jedno.

Prsty som obtocila okolo rukovite noza. Uz som nebola ne-
poskvrnend, sputana pravidlami, ktoré mi bréanili rozhodovat’
o vlastnom Zivote. UZ ma nik nebude ovladat. Bola som od-
hodlana zajst’ d’ale;.

,,Jej otdzka je na mieste, ozval sa ktosi z opa¢ného konca sto-
la. Bol to muz s kratkymi tmavymi vlasmi. Neposobil starsie
nez Kieran, ktory vyzeral, ze ma Cerstvo po dvadsiatke, podob-
ne ako Casteel. LenZe on mal viac neZ dvesto rokov. Takze ten
druhy mohol byt podla mna eSte starsi. ,,Zmenilo sa nie€o na
plane vymenit ju za slobodu princa Malika?* opytal sa.

Casteel nereagoval, nespustal zo mma oci, no strnulost’ na je-
ho tvari bola omnoho t¢innejsia vystraha nez akékol'vek slova.

,NepokuSam sa spochybiiovat tvoje rozhodnutia,” dodal
muz. ,,Len sa ich snazim pochopit’.*

,.Co mas problém pochopit, Landell?“ Casteel sa oprel na
stolicke s rukami na opierkach. Ked som videla, s akou l'ah-
kostou sedi, prebehli mnou zimomriavky:.
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Zavladlo napété ticho, potom Landell znova prehovoril: ,,Na-
sledovali sme t'a sem az z Atlantie. Zili sme v tomto zaostalom
otrasnom kréalovstve a predstierame oddanost’ faloSnému kra-
lovi a kralovnej. Lebo, tak ako ty, nechceme ni€ iné, len oslo-
bodit’ tvojho brata. On je pravoplatnym dedi¢om.*

Casteel Landellovi kyvol, nech pokracuje.

,,O mnohych sme prisli, ked’ sa snazili preniknut’ do chramov
v Karsodénii,”“ povedal. Zmeravela som pri predstave plazia-
cich sa polno¢nych tiefiov.

Ak boli vSetky Casteelove tvrdenia pravdivé, ucel chrdmov
bola dalsia loz. Tretorodenych synov a dcéry neodovzdavali
pocas ritudlu, aby sluzili bohom. Namiesto toho ich odovzda-
vali povySenym — upirom — a stal sa z nich dobytok. Cely Zivot
ma kfmili priSernymi klamstvami, no toto bolo asi zo vSetkych
najhorsie. A hoci boli jeho slova neznesitel'né, obavala som sa,
ze su aj pravdivé. Ako som to mohla popriet? PovySeni ndm
hovorili, Ze bozk Atlantin¢ana je jedovatou kliatbou nevinnych
smrtelnikov a premiena ich na rozkladajiice sa schranky ich
niekdajsich podob — mrzké, krvilaéné priSery, zndme ako za-
trateni. Ale vedela som, ze to nemodZze byt pravda. Bozk At-
lantincana nebol jedovaty. Ani jeho uhryznutie. Ja som bola
dokazom. Casteel a ja sme sa pobozkali velakrat. Dal mi svoju
krv, ked’ som bola smrtel'ne ranena. A tiez ma uhryzol.

Nepremenila som sa.

Presne ako som sa nepremenila, ked’ ma pred rokmi napadli
zatrateni.

Podozrenia o povySenych sa vo mne zacali hromadit’ eSte
predtym, nez mi do zivota vstupil Casteel. On ich len potvrdil.
Ale bola to naozaj pravda? Nemala som to ako vediet. Z pev-
ného zvierania noza ma rozboleli prsty.

,Nenasli sme ziadne indicie, kde drzia naSho princa, a mno-
hi sa uz nevratia k svojim rodinam,” pokracoval Landell s d6-
razom na kazdé slovo prekypujiice hnevom, ktory som citila
aj bez vyuzitia svojho daru. ,,Ale teraz sa nam podarilo nie-
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¢o ziskat. Konec¢ne médme nieco, ¢o by sme mohli pouzit’ na
ziskanie informécii o mieste, kde drzia tvojho brata, aby sme
ho pripadne vyslobodili a nemusel uz vyrabat’ novych upirov
a prezivat’ peklo, ktoré sim velmi dobre poznas. A namiesto
toho ideme domov?*

O tej hroze som vedela svoje.

Videla som mnozstvo jaziev na Casteelovom tele aj vypale-
ny znak v tvare kralovského erbu hore na stehne, rovno pod
bedrom.

No Casteel nereagoval. Nik neprehovoril ani sa nepohol —
nikto z tych, ¢o sedeli za stolom ¢i stali pri kozube v zadne;j
Casti saly.

Landell vSak este neskondéil. ,,Ti, ¢o vonku visia na stene len
par metrov od nds, si zasluzili svoj osud. Nielen preto, Ze ne-
posluchli tvoje prikazy, ale preto, ze keby sa im podarilo zabit
neposkvrnend, prisli by sme o jedint vec, ktort mézeme pou-
zit. Pre pomstu ohrozili naslednika trénu. Preto si myslim, ze
dostali, Co si zasluzili, hoci niektori z nich boli moji priatelia
— priatelia mnohych, ¢o teraz sedia za tymto stolom.*

Zabijem ich.

To bol Casteelov sl'ub, ked’ uvidel rany, o mi po nich ostali.
A dodrzal ho. Takmer do bodky. Tych, o ktorych hovoril Lan-
dell, pribil na stenu. VSetci boli teraz mrtvi. AZ na Jericha. Ich
vodca bol na pokraji smrti, zomieral pomaly a bolestivo, ako
vystraha, ze mi nikto nesmie ublizit.

,»,Mozes§ ju vyuzit,* roz¢uloval sa Landell. ,,Je kralovninou
obl'ibenkytiou — vyvolenou. Ak niekedy pustia tvojho brata,
tak jedine kvoli nej. Namiesto toho sa vraciame domov, aby si
sa ozenil?* mykol bradou smerom na mna. ,,S fiou?*

Odpor v jeho slovach ma zabolel, no od vojvodu Teermana
som si vypocula omnoho horsie veci, takze som nedala ni¢
najavo.

Oproti mne sa k Landellovi oto¢il Kieran. ,,Ak mas kuska
rozumu, uz neprehovoris. Odteraz.*
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,Len nech pokracuje, namietol Casteel. ,,Ma pravo povedat’
svoj nazor. Presne ako to urobil Elijah. No zd4 sa, ze Landell
ma toho na srdci viac nez Elijah, rad by som si ho vypocul.*

Elijjah stisol pery a potichu zapiskal. O¢i sa mu rozsirili, ked’
sa oprel na stolicke a ruka mu skizla na Delanovo operadlo.
,»Nuz, niekedy rozpravam a smejem sa, ked’ by som nemal. No
nech uz mas v plane c¢okol'vek, Casteel, som s tebou.*

1o vazne?* Landell sa Svihom obratil k Elijahovi a vysko¢il
na nohy. ,, Ty sa len tak vzdas zachrany princa Malika? Nepre-
kaza ti, ze ju privedie domov, do nasej krajiny, oZeni sa s fiou
a urobi z nej princezni? Taka ¢est’ ma nasich I'udi spajat’, nie
ich rozdelovat’.*

Casteel sa nepatrne pohol, ruky mu skizli z opierok.

»Ako som povedal, ja som s Casteelom.” Elijah pozrel na
Landella. ,,Vzdy, bez ohl'adu na to, ako sa rozhodne. A ak sa
rozhodol pre tiu, tak aj my vSetci.

Bolo to... uplne smiesne, celd tato hadka. No mne to bolo
jedno. Nezaujimalo ma, preco treba zjednocovat’ narod Atlan-
tie, lebo Casteel a ja sa rozhodne nebudeme brat. No nedostala
som Sancu vyjadrit’ sa.

,,Ja som sa pre iiu nerozhodol. Nikdy sa pre fiu nerozhodnem,
zaprisahaval sa Landell, koza na tvari sa mu napla a stmavla,
ked’ sa rozhliadol po ostatnych, ¢o sedeli okolo neho. Vlko-
laci. Uvedomila som si, Ze aj on je vlkolak. LepSie som chy-
tila ndz a stisla ho. ,,VSetci to viete. Vlkolaci ju neprijmu. Je
uplne jedno, ¢i mé alebo nem4 atlantinsku krv. A aj samotni
Atlantin¢ania budu proti nej. Je cudzia, vychovali ju a staraju
sa o nu ti, ktori nas zahnali na Gizemie, ¢o ndm kazda chvil'u
bude primalé a nepouzitel'né.“ Civel do stola, potom pozrel na
Casteela. ,,Ani len tvoju Ziadost’ neprijala a my mame verit, Ze
medzi vami bude spojenie?

Spojenie? Pozrela som na Kierana, potom na Casteela. Ve-
dela som, ze niektori vlkolaci boli spojeni s Atlantin¢anmi
urcitej vrstvy a nemusela som byt génius, aby mi bolo jas-
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né, ze Casteel ako princ patril presne do tejto vrstvy. Zdalo
sa, ze oni dvaja maju najblizsi vztah zo vsetkych, ¢o sa po-
hybovali v Casteelovej spolo¢nosti, no o inom spojeni som
nevedela.

Tak ¢1 onak, na niCom z toho nezalezalo, lebo ziadna svadba
sa nekonala.

,INaozaj mame uverit, ze je hodnd stat’ sa nasou princez-
nou, ked’ ta otvorene odmieta rovno pred tvojimi 'ud'mi a este
pachne po povysenych?* neprestaval Landell. Pokrcila som
nosom. Nepachla som ako... ako povyseni. Ci 4no? ,.Ked od-
mieta tvoju ponuku?*

,Zalezi len na tom, ze ja som si vybral ju, prehovoril Cas-
teel a moje hlupe, hlipe srdce poskocilo, hoci som ho naozaj
odmietala. ,,A iba na tom zaleZi.

Vlkolak ohrnul pery a ja som vyplestila o¢i na jeho vystupu-
juce tesaky. ,,Ak to urobis, bude to znamenat’ pad nasho kra-
lovstva,“ zavrcal. ,,Ja tu suku so zjazvenym ksichtom nikdy
neprijmem.*

Mykla som sa.

Naozaj som sa mykla, lica mi horeli, akoby som dostala fac-
ku. Zdvihla som prsty a dotkla sa drsnej koze na tvari, skor nez
som si to vobec uvedomila.

Landellovi klesla ruka k boku. ,,RadsSej ju zabijem, nez sa len
prizerat’ a dovolit’ nieco také.

Preslo niekol’ko sekund, len zableskov po tom, ako tie slova
opustili Landellove usta, a vzduch sa zarivo rozviril, az mi
rozfuklo vlasy na spankoch.

Casteelova stolicka bola prazdna.

Zaznel vykrik a nieco tazké zacvendzalo o tanier. Prevratila
sa stolicka a Landell... uz nestal pri stole. UZ nemal prazdny
tanier. Lezala na nom tizka dyka ur¢ené na hadzanie. Vyples-
tenymi oCami som sledovala rozmazanu siluetu Casteela, ked’
Landella priSpendlil k stene a predlaktim tlacil vlkolakovi na
hrdlo.
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Bohovia moji, ako sa mdze niekto pohybovat’ tak rychlo
a potichu...

,Len aby si vedel, ani v najmensom ma netrapi, ze spochyb-
flujes moje plany. Je mi jedno, ako si sa vyjadroval na moju
adresu. Nie som taky slaboch, aby ma tréapili nazory bezvyz-
namnych muZzov.“ Casteelova tvar bola len par centimetrov od
vlkolakovych vyplestenych oci. ,,Keby islo len o to, prehliadol
by som to. Keby si prestal, ked’ si ju spomenul prvykrat, dovo-
lil by som ti odtial'to odkrac¢at’ len s prehnanym pocitom vlast-
nej dolezitosti. No potom si ju urazil. Kvoli tebe sa strhla a este
si sa jej aj vyhrazal. Na to nem6zem zabudnut’.

,»Ja...“ Nech uz chcel Landell povedat’ ¢okol'vek, skoncilo to
zachréanim, ked’ Casteelova prava ruka vyrazila vpred.

,»A nedokazem ti odpustit’ Casteel trhol rukou spit’ a nieCo
hodil na zem. Pristalo to s mésitym plesknutim.

Pomaly som pootvorila usta a uvedomila som si, ¢o je ta
hrudkovita ¢ervena hmota. Ach, bohovia moji. Srdce. Ozajstné
srdce.

Casteel pustil vlkolaka, o krok ustupil a sledoval, ako sa Lan-
dell zviezol na zem s hlavou odkvéicnutou nabok. Otocil sa
tvarou k stolu, pravt ruku mal od krvi a misa. ,,ESte niekto by
sa chcel podelit’ o svoje ndzory?*
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V sale sa ozyvalo zborové odmietanie, no nik sa neodvazil
ani len pomrvit’ na stolicke. Niektori sa zasmiali a ja... ja som
civela na krv kvapkajucu z Casteelovych prstov na zem.

Casteel sa naklonil dopredu a zdvihol Landellovu servitku.
Vratil sa k svojej stolicke a l'ahostajne si poutieral ruku.

Sledovala som, ako si sada, srdce sa mi rozbusilo, ked’ sa ku
mne otocil, pohl'ad mu zahalovali husté mihalnice.

,»Asi si mysli§, Ze som to prehnal,” povedal a skréenu za-
krvavenu servitku hodil na svoj tanier. ,,Neprehnal. Nikto sa
s tebou nebude takto rozpravat’ ani ta takto urazat’ a dalej si
Zit*

Zizala som naiiho.

Sadol si na miesto. ,,Aspont som mu doprial rychlu smrt. Je
v tom kus ddstojnosti.

Netusila som, ¢o povedat.

Nemala som ani potuchy, Co citit. Dokazala som mysliet’ len
na jedno, preboha, on prave holou rukou vytrhol vlkolakovi
srdce z hrude.
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